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Introduction
Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions
are part of this product. They contain important information on safety,
usage and disposal. Before using the product, familiarise yourself
with all handling and safety guidelines. Use the product only as
described and for the range of applications specified. Please also
pass these operating instructions on to any future owner(s).

Intended use

This appliance is intended exclusively for shaving and trimming
human hair.

This appliance is intended solely for use in private households.
Do not use it for commercial applications.

All other uses are deemed to be improper and may result in property
damage or even in personal injury.

Package contents

Operating instructions

4 Shaver with cutting unit
4 Power cable

¢ Protective cap

¢ Brush

¢ Case

¢

¢

Order card
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Check contents for completeness and damage immediately
after unpacking. Contact Customer Services if necessary.

Description of the appliance
Figure A (front fold-out page):

@ Protective cap

@ Cutting unit

© Long hair trimmer

O Release button, cutting unit

@ Catch for the long hair trimmer
© On/Off switch

@ On/Off switch lock

O Green power light

O Red charge indicator light

@ Mains connection

Figure B (rear fold-out page):
® Power plug

® Connector

® Brush

@ Case

SRR 3.7 B2 GB | Y 3
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Technical data

Device
Operating voltage: 220V — 240V ~, 50 Hz

Power consumption:  max. 8 W

Battery: 3.7 V/700 mAh Liiion battery
Protection class: ||/|E|
Charging time: approx. 60 minutes

Operating time with
fully charged battery: approx. 60 minutes
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Safety guidelines

A

» Prior to use, check the appliance for visible
external damage. Never operate an appliance
that is damaged. There is a risk of electrocution.

» The appliance may no longer be used if there
is any damage to the cable, the housing or any
other components.

» Disconnect the power cable from the wall
socket

— if a defect occurs,

- before cleaning the appliance,

- after every use.
Pull directly on the power plug and not on the
cable.

» Never submerge the appliance or the cable in
water or other liquids.

% Do not use this appliance near bath
*“ tubs, showers or other containers filled

—" with water.
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A

>

If the appliance drops into water, pull the plug
out of the power socket before you reach into
the water!

Never touch the power plug with wet hands,
especially when plugging it in or unplugging it.
Risk of electrocution!

Check the power cable and appliance regularly
for possible mechanical defects.

Ensure that the power cable does not get
jammed in cupboard doors and that it is never
laid on hot surfaces. If this occurs, the cable
insulation may be damaged.

The installation of a residual current circuit
breaker with a rated tripping current of no
more than 30 mA offers further protection from
electric shocks. Have the installation carried out
only by a qualified electrician.

» CAUTIONI Keep the appliance dry.

6
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/\ WARNING - RISK OF INJURY!

» This appliance may be used by children aged
8 years and above and by persons with limited
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge, provided that
they are under supervision or have been told
how to use the appliance safely and are aware
of the potential risks.

» Children must not use the appliance as a play-
thing.

» Cleaning and user maintenance tasks may
not be carried out by children unless they are
supervised.

» All repairs must be carried out by authorised
specialist companies or by the Customer Service
department. Improper repairs can pose signifi-
cant risks to the user. It will also invalidate any
warranty claims.

» Do not use the appliance with a defective cutting
unit or long hair trimmer because these may
have sharp edges. There is a risk of personal
injury!

GB | Y 7
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/\ WARNING - RISK OF INJURY!

| 2

8

Defective components must always be replaced
with original replacement parts. Compliance
with safety requirements can only be guaranteed
if original replacement parts are used.

Only plug the power plug into an easily acces-
sible power socket so that you can pull it out of
the power socket quickly in an emergency.

Never operate the appliance unsupervised,

and only in accordance with the information
on the nameplate.

Use only the supplied power cable provided
when using mains power.

Remove the cutting unit from the handset for
cleaning under running water.

GB | Y
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Charging the battery

The battery should be charged for at least 60 minutes before first use.

> Ensure that the appliance is switched off before charging the

battery.

1) Plug the connector @ into the mains connection {© on the shaver.

2) Plug the power plug @ into a socket that is compatible with the
appliance specifications. While the battery is charging, the red
charge indicator light @ lights up.

4 As soon as the battery is fully charged, the green power light @
flashes. Disconnect the appliance from the mains voltage.
The green power light @ switches off.

4 Once the battery is fully charged, you can use the appliance for
around 60 minutes without connecting it to the power supply.

4 If the red indicator light @ flashes, the battery charge level is
too low. Recharge the battery in that case.

SRR 3.7 B2 GB | Y 9
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Cordless shaving

CAUTION! MATERIAL DAMAGE!

> This appliance is not suitable for wet shaving!

This shaver can be used without the power cable. In this case, you
must charge the appliance before first use (see section “Charging
the battery”).

1) Ensure the cutting unit @ is attached and locked in place.

2) Remove the protective cap @.

3) Press the switch lock @ and push the on/off switch @ towards

the cutting unit @. The green power light @ lights up and the
shaver starts.

> The best results are achieved if used on dry skin.
> |t can take 2 to 3 weeks until the skin is accustomed to the
dry shaving system.
4) Move the shaving heads with straight and circular motions over
the skin.

5) After you covered all the areas you want to shave, set the on/off
switch @ back into its initial position. The appliance stops and
the green power light @ switches off.

6) Clean the shaver after every use with the supplied brush ®.
For a more thorough cleaning, read the section “Cleaning and
care”.

10 GB | Y SRR 3.7 B2
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Shaving with mains voltage

CAUTION! MATERIAL DAMAGE!

> This appliance is not suitable for wet shaving!
If you want to use the shaver without previously charging it, you can
also use it directly with mains voltage:
1) Plug the connector @ into the mains connection {® on the shaver.

2) Plug the power plug @ into a mains socket that complies with
the appliance specifications.

You can then use the shaver as described in the section “Cordless
shaving”.

Trimmer /long hair trimmer

To shape your beard, form sideburns or shave eyebrows, use the

long hair trimmer @.

1) To do this, push the catch @ of the long hair trimmer € away
from it. The long hair trimmer @ flips out.

2) Press the switch lock @ and push the on/off switch @ towards
the cutting unit @. The green power light @ lights up and the
shaver starts the cutting unit @ and the long hair trimmer ©.

3) Atfter you finish trimming, press the on/off switch @ back fo its
initial position.

4) Clean the long hair trimmer @ with the supplied brush @. For a
more thorough cleaning, read the section “Cleaning and care”.

SRR 3.7 B2 GB | Y 11
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Cleaning and care

DANGER - ELECTRIC SHOCK!

> Before cleaning the device, disconnect the power plug @
from the mains power socket! There is a risk of electric shock!

CAUTION! MATERIAL DAMAGE!

> Do not use abrasive, chemical or caustic cleaning agents
to clean this appliance. This will irreparably damage the
appliance.

Cleaning with the brush

Cutting unit

Clean the 3 shaving heads of the cutting unit @ after every shave
using the brush @®.

1) Press the release button @ so that the cutting unit @ pops
open/can be folded back.

2) Tap the cutting unit @ on a flat surface or blow off the hair
cuttings.

3) Use the brush ® to remove any remaining hair cuttings.

Long hair trimmer

B Clean the long hair trimmer @ after every use with the supplied
brush ®.

B Oil the long hair trimmer € around every 6 months with a drop
of sewing machine oil.

12 GB | Y SRR 3.7 B2
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Cleaning under running water
1) Press the release button @ so that the cutting unit @ pops open.

2) Overstretch the cutting unit @ a little so it can be pulled upwards
and off.

3) Hold the cutting unit @ under the running water so that the water
flows through the shaving heads from the inside to the outside.

CAUTION! MATERIAL DAMAGE!

Hold only the cutting unit @ under running water! The shaver
handset can be damaged irreparably if it is held under running
water.

4) Allow the cutting unit @ to dry.

5) Replace the cutting unit @ on the shaver. Ensure that it snaps
into place and is seated firmly:

SRR 3.7 B2 GB | Y 13
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Thorough cleaning
For a more thorough cleaning, remove the shaving heads:
1) Press the release button @. The cutting unit @ pops up.

2) Overstretch the cutting unit @ a little so it can be pulled upwards
and off.

3) Press the black gear wheel down slightly and turn it carefully
anticlockwise until the shaving head holder can be lifted out
(see Figure 1).

Figure 1

4) Clean all parts under running water and then allow them to dry
fully.
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5) Replace the cutting unit @. Refer to figure 1 for assistance:

— Insert the 3 shaving heads in the recesses of the cutting
unit @. Ensure that the notches on the edge of the shaving
heads rest on the catches in the opening.

— Place the round blades into the shaving heads.

— Replace the shaving head holder, press it down a little and
slightly turn the gear wheel clockwise.

If the holder for the shaving heads cannot be reat-
tached, it may be that the gear wheel is a little skew.
In this case, turn the gear wheel anticlockwise again
up to the stop. The holder for the shaving heads can
then be fitted.

The cutting unit @ is now installed again.
6) Remove loose hairs from the shaver with the brush (®.

7) Replace the cutting unit @ on the shaver. Ensure that it snaps
into place and is seated firmly.

B Clean the housing with a moist cloth.

SRR 3.7 B2 GB | Y 15
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If...

— ... the shaving result is noticeably poorer, ...
— ... you have fo the shave the same spot repeatedly
to achieve a good result, ...
— ... the shave takes much longer than usual, ...
— ... there is visible damage to the shaving heads, ...
... the shaving heads/the cutting unit @ must be replaced.

You can order the cutting unit @, incl. shaving heads from

our customer service (see order card).

To replace the cutting unit @ proceed as follows:

1) Press the release button @ so that the cutting unit @
pops open.

2) Overstretch the cutting unit @ a little so it can be pulled
upwards and off.

3) Fit the new cutting unit @ onto the shaver. Ensure that it
snaps into place and is seated firmly.

Storage

CAUTION! MATERIAL DAMAGE!

Never store the shaver in the case @ while the appliance is
charging. Risk of overheating!

B Always replace the protective cap @ onto the cutting unit @ when
you are not using the appliance. Ensure that the corner with the
long plastic sleeve lies above the release button @. Otherwise,
the protective cap @ cannot be fitted.

16 GB | Y SRR 3.7 B2
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B Store the cleaned and dried appliance and its accessories in the

supplied case .

Bl Store the everything in a clean, dustfree and dry place.

Warranty and service

You are granted a 3-year warranty on this appliance, valid from
the date of purchase. This appliance has been manufactured with
care and inspected meticulously prior to delivery. Please retain
your receipt as proof of purchase. In the event of a warranty
claim, please contact your Customer Service unit by telephone.
This is the only way to guarantee free return of your goods.

The warranty only covers claims for material and manufacturing de-
fects, not for damage sustained during carriage, components subject
to wear and tear or damage to fragile components such as switches
or batteries. This appliance is intended solely for private use and not
for commercial purposes.

The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper
handling, use of force and modifications/repairs which have not
been carried out by one of our authorised Service centres.

Your statutory rights are not restricted by this warranty.

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the
warranty. This also applies to replaced and repaired components.
Any damage and defects present at the time of purchase must be re-
ported immediately after unpacking, but no later than two days after
the date of purchase. Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to charge.

GB | Y 17
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Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 275652

(Y Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 275652

Disposal
Never dispose of the device in the normal
domestic waste. This product is subject to the
provisions of European Directive 2012/19/EU.

Dispose of the device via an approved waste disposal company or
your municipal waste disposal facility. Please observe applicable
regulations. Please contact your waste disposal facility if you are in
any doubt.

18 GB | Y
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Disposal of (rechargeable) batteries

To dispose of the appliance in an environmentally friendly way, you
must remove the battery from the appliance:

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Remove the battery from the appliance only if you want to
scrap/dispose of the appliance! The appliance is permanently
defective after you have removed the battery!

1) To remove the battery from the shaver, first remove the cutting
unit @ and then remove the two visible screws with a Phillips
screwdriver.

2) Pull off the plastic caps (B with a pair of pliers if necessary.

3) Remove part (B).
4) First pull the cover (©) off the appliance, then the two side

panels D).

SRR 3.7 B2 GB | Y 19
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5) Remove the 4 screws (E).

6) Now you can remove the black rear cover behind which the

battery (F) can be found.

7) Lever out the battery with a suitable tool such as a screwdriver.
8) Dispose of the battery in an environmentally friendly manner.

Used batteries may not be disposed of in household waste.
Consumers are legally obliged to dispose of (rechargeable)

batteries at a collection point in their community/city district
or at a retail store. The purpose of this requirement is to
ensure that batteries are disposed of in an environmentally

friendly manner. Only dispose of batteries when they are
fully discharged.

@ The packaging is made of environmentally friendly materials

which you can dispose of at your local recycling centre.

20 GB | Y SRR 3.7 B2



SILVERCREST’

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

Www. kompernoss.com
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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupnji Vaseg novog uredaija.

Time ste se odlu¢ili za visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje
predstavljaju sastavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne napo-
mene za sigurnost, rukovanije i zbrinjavanije. Prije uporabe uredaja
upoznaite se sa svim pripadajuéim uputama za uporabu i svim sigur-
nosnim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo na opisani nacin

i u navedenim podrugjima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda
tre¢im osobama prilozZite i predajte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaij je predviden iskljuéivo za brijanje i rezanie ljudskih

dlaka.

Ovaj je uredaj namijenijen iskljucivo za uporabu u privatnim doma-
¢instvima. Ne koristite ga u gospodarske svrhe.

Svaki drugi nagin uporabe smatra se nenamjenskim i moze dovesti
do predmetne 3tete i Eak do 3tete po zdravlje ljudi.

Opseg isporuke

Upute za rukovanje

¢ Aparat za brijanije s reznom jedinicom
¢ Mrezni kabel

¢ Zadfitna kapa

¢ Kist

¢ Torba

¢

¢

Karta za narudzbu
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NAPOMENA

Neposredno nakon raspakiranja prekontrolirajte cjelovitost
isporuke i ustanovite eventualna osteéenja. Ako je potrebno,
obratite se servisu.

Opis uredaja

Slika A (prednja isklopna stranica)

@ Zastitna kapa

@ Rezna jedinica

© Nastavak za duge dlake

O Tipka za deblokadu rezne jedinice
@ Blokada nastavka za duge dlake
O Prekida¢ Uklj/Isklj

@ Blokada prekidaca UKIj/Isklj

O Zeleni indikator pogona

© Crvena lampica za kontrolu punjenja
@ Mrezni prikljugak

Slika B (straznja isklopna stranical):
® Mrezni utikad

® Spoijni utika&

® Kist

@ Torba

SRR 3.7 B2 HR 25
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Tehnicki podaci

Uredaj

Pogonski napon: 220V-240V ~, 50 Hz
Snaga: maks. 8 W

Baterija: Li-lon jedinica 3,7 V, 700 mAh
Razred zatite: ||/|E|

Vrijeme punjenja: oko 60 minuta

Vrijeme rada pri potpuno
napunjenoj bateriji: oko 60 minuta

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na internet stranici
www.lidl.hr.
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Sigurnosne napomene

A

> Prije uporabe provierite postoje li vanjska vidljiva
oteéenja uredaja. Osteceni uredaj ne pustajte u
rad. Postoji opasnost od strujnog udara.

» Ukoliko ustanovite o3teéenje mreznog kabela,
ku¢idta ili drugih dijelova, uredaj vise ne smijete
nastaviti koristiti.

> |zvucite mrezni kabel iz utiénice

— kada nastupi smetnja,

— prije &i$éenja uredaja,

— nakon svake uporabe.
Pritom povladite direktno mrezni utikag, a ne
sam kabel.

» Uredaj i kabel nikada ne uranjajte u vodu ili
u drugu tekuéinu.

Ovaij uredaj ne smijete koristiti u blizini
kade, tus kade i drugih spremnika, koji
—

sadrze vodu.

HR 27
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A

>

28

Ako je uredaj upao u vodu, obavezno izvucite
mrezni utika¢ iz utiénice prije nego ruku stavite
u vodu.

Mrezni utika& nikada ne dotic¢ite mokrim rukama,
posebno kada ga uti¢ete u uti¢nicu, odnosno
izvladite iz utiénice. Postoji opasnost od strujnog
udaral

Mrezni kabel i uredaj redovno kontrolirajte
kako biste ustanovili, postoje li eventualno
mehanicki kvarovi.

Obratite pozornost na to da se mrezni kabel ne
zaglavi u vratima ormara i da ga ne povladite
preko vruéih povrsina. U protivnom moze dodi
do ostecenja izolacije kabela.

Ugradnja uredaja za osiguranje od prenapona
s jacinom impulsne aktivirajuée struje ne veéom
od 30 mA pruza dodatnu zastitu od strujnog
udara. Ugradnju smije izvrsiti iskljuéivo struéni
elektriéar.

POZOR! Uredaj drzite suhim!

HR
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A\ UPOZORENJE -
OPASNOST OD OZLJEDA!

» Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina
ili vide, kao i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
pomanikanjem iskustva i/ili znanja, ukoliko su
pod nadzorom ili su primile poduku o sigurnom
rukovanju uredajem te su razumjele opasnosti
koje proizlaze iz uporabe uredaja.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.

~ Ciscéenie i servisiranje ne smiju obavljati djeca
bez odgovarajuéeg nadzora.

» Popravke uredaja smiju obavljati iskljuéivo auto-
rizirana struéna poduzeéa ili servis za kupce.
Nestruéno obavljeni popravci mogu ozbiljno
ugroziti sigurnost korisnika. Osim toga, u tom
se sluéaju gubi i pravo na jamstvo.

» Uredaj ne koristite ako su neispravni rezna jedi-
nica ili nastavak za duge dlake, jer ovi dijelovi
mogu imati ostre bridove. Postoji opasnost od
ozljedal

HR 29
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/\ UPOZORENJE -

30

OPASNOST OD OZLJEDA!
Neispravni dijelovi smiju se zamijeniti iskljugivo
originalnim rezervnim dijelovima. Samo kod
takvih dijelova je zajam&eno ispunjavanije
sigurnosnih zahtjeva.
Mrezni kabel prikljucite iskljuéivo na utiénicu
koja se nalazi na dohvat ruke, tako da u slucaju
smetnje mreZni utikaé moZete brzo izvudi iz
uficnice.

Uredaj ne ostavljajte da radi bez nadzora

i koristite ga samo u skladu s podacima na
tipskoj plogici.

Za mrezni pogon koristite iskljuéivo isporu&eni
mrezni kabel.

Reznu jedinicu u svrhu &iséenja pod mlazom
tekuée vode skinite s ruénog dijela.
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Punjenje baterije

Prije prve uporabe bateriju treba puniti najmanje 60 minuta.

NAPOMENA

> Provjerite da je uredaj isklju¢en prije punjenja baterije.

1) Utaknite spojni utikas @ u mrezni prikljuéak @ na aparatu za
brijanje.

2) Utaknite mrezni utikag @ u utiénicu koja odgovara vrijednostima
uredaja. Za vrijeme punijenija svijetli crvena lampica za kontrolu
punjenja ©.

¢ Kada je baterija sasvim napunjena, treperi zeleni indikator pogo-
na @. Tada odvojite uredaj od strujne mreze. Zeleni indikator
pogona @ se gasi.

4 S potpuno napunjenom baterijom uredaj se mozZe koristiti oko
60 minuta bez potrebe za prikljuéivanjem na elektriénu mrezu.

4 Kada crvena lampica za kontrolu punjenja @ treperi, fo znadi da
je punijenie baterije nedostatno. U tom slu¢aju ponovo napunite
bateriju.

SRR 3.7 B2 HR 31
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Brijanje bez uporabe kabela

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ovaj uredaj nije prikladan za mokro brijanie!

Brijaci aparat mozete koristiti bez kabela. U tom slu&aju uredaj prije

prve uporabe morate napuniti (vidi poglavlie ,Punjenije baterije”).

1) Provijerite da je rezna jedinica @ nataknuta i da je ulegla u
svoje leziste.

2) Po potrebi skinite zastitnu kapu @.

3) Pritisnite blokadu @ i gurnite prekida& Uklj/Isklj @ u smjeru
rezne jedinice @. Zeleni indikator pogona @ svijetli i aparat
za brijanje zapodinje s radom.

NAPOMENA

> Najbolje rezultate postiéi éete kada je koza suha.
> Moze potrajati 2 do 3 tiedna da se koZa navikne na novi
sustav brijanja.

4) Brijaé¢im glavama preko koze prelazite ravnim i kruznim pokre-
tima.

5) Nakon 3to ste tretirali sve dijelove koze koji treba obrijati, gurnite
prekida& Uklj/Isklj @ i vratite ga u pogetnu poziciju. Uredaj se
zaustavlja i zeleni indikator pogona @ se gasi.

6) Aparat za brijanje nakon svakog brijanja ogistite pomoéu isporu-
&enog kista ®. Za temeljito ¢id¢enje procitajte poglavlje
,Ci¥enje i odrzavanje”.
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Brijanje s mreznim naponom

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ovaj uredaj nije prikladan za mokro brijanie!
Kada aparat za brijanje Zelite koristite bez da ga prethodno morate
puniti, moZete ga koristiti i neposredno preko strujne mreze:
1) Utaknite spojni utika& @ u mrezni prikljuéak @ na aparatu za
brijanje.
2) Utaknite mrezni utika& @ v uti¢nicu koja odgovara vrijednostima
uredaija.

Aparat za brijanje onda mozete koristiti na na&in opisan u poglavlju
"Brijanje bez uporabe kabela".

Trimer/nastavak za duge dlake

Za oblikovanje brade i zulufa ili za skradivanje obrva mozete koristiti

nastavak za duge dlake €.

1) U tu svrhu gurnite blokadu @ nastavka za duge dlake © od
nastavka. Nastavak za duge dlake @ iskace.

2) Pritisnite blokadu @ i gumite prekidag Uklj/Isklj @ u smjeru rezne
jedinice @. Zeleni indikator pogona @ svijetli i aparat za brijanje
pokreée reznu jedinicu @ i nastavak za duge dlake ©.

3) Nakon 3to ste zavriili skracivanje dlaka, gurnite prekida¢ Uklj/
Isklj @ i vratite ga u njegovu pocetnu poziciju.

4) Nastavak za duge dlake @ ocistite pomodu isporucenog kista @®.
Za temeljito &igéenje procitajte poglavlje ,Cidéenije i odrzavanije”.
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Ciséenje i odrzavanje

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

> Prije svakog &is¢enja izvucite mrezni utikaé @) iz mrezne
utiénice! Postoji opasnost od strujnog udaral

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite gruba, kemijska ili nagrizajuéa sredstva za &iséenje
uredaja. To dovodi do nepopravljivih osteéenija uredaja.

Ciséenje kistom
Rezna jedinica

Nakon svakog brijanja ogistite 3 brijaée glave na reznoj jedinici @
pomodu kista @®.

1) Pritisnite tipku za deblokadu @), tako da rezna jedinica @
isko¢i, odnosno tako da je mozete isklopiti.

2) Tupkajte reznu jedinicu @ pazljivo na ravnoj povrsini, odnosno
ispusite dlacice.

3) Koristite kist { kako biste odstranili preostale dlagice.

Nastavak za duge dlake

B Nastavak za duge dlake @ nakon svakog brijanja ogistite
pomodu kista @®.

B Nauljite nastavak za duge dlake @ priblizno svakih 6 mijeseci
kapliicom ulja za Sivace strojeve.
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iS¢enje pod mlazom tekuée vode
) Pritisnite tipku za deblokadu @), tako da rezna jedinica @ iskodi.

2) Povucite reznu jedinicu @ malo dalje, tako da je moZete izvuéi
prema gore.

-

3) Drzite reznu jedinicu @ pod mlazom vode tako da voda tece
kroz brijaée glave iznutra prema van.

- Py

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!
Samo reznu jedinicu @ drzite pod mlazom tekuée vodel
Ruéni dio aparata za brijanje moZe se nepopravljivo ostetiti
ukoliko ga stavite pod mlaz tekuée vode.
4) Ostavite reznu jedinicu @ da se osusi.

5)  Vratite reznu jedinicu @ na aparat za brijanje. Obratite pozornost
na to da ista ulegne u leZiste i da je dobro uévriéena.
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Temeljito ¢iséenje
U svrhu temeljitog ¢iséenja skinite brijaée glave:
1) Pritisnite tipku za deblokadu @. Brijaéa glava @ se otvara.

2) Povucite reznu jedinicu @ malo dalje, tako da je mozZete izvuéi
prema gore.

3) Crni nazubljeni prsten pritisnite lagano prema dolje i pazljivo ga
lagano okrenite u smjeru suprotnom od smijera kazaljke na saty,
sve dok drzaé€ brija¢ih glava ne moZete izdignuti (vidi sliku 1).

Slika 1

4) Sve dijelove ogistite pod mlazom tekuée vode i ostavite ih da se
potpuno osuse.
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5) Reznu jedinicu @ ponovo sastavite. U tu svrhu kao pomo¢
koristite sliku 1:

— Umetnite 3 brijace glave u utore rezne jedinice @. Pritom
obratite pozornost na to da utori na rubu brijacih glava leze
na blokadama u otvoru.

— Umetnite okrugle nozeve u brijaée glave.

— Vratite drza¢ brija¢ih glava, lagano ga pritisnite prema dolje
i istovremeno nazubljeni prsten lagano okrenite u smjeru
kazalike na satu.

NAPOMENA

Ako drzag brijaéih glava ne mozete postaviti, postoji
mogucénost da je nazublieni prsten okretanjem lagano
dislociran. U tom slu&aju nazubljeni prsten jos jednom
do kraja okrenite u smjeru suprotnom od smjera kazaljke
na satu. Nakon toga mozete staviti drzaé brijaéih glava.

Rezna jedinica @ je sada ponovo montirana.
6) Dlake iz aparata za brijanje odstranite pomodu kista @.

7) Vratite reznu jedinicu @ na aparat za brijanje. Obratite pozornost
na to da ista ulegne u lezidte i da je dobro uévriéena.

W Ocistite kuciste vlaznom krpom.
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NAPOMENA

Ukoliko...

— ... rezultat brijanja postane osjetno losiji,...
— ... aparatom za brijanje morate prelaziti vise puta preko
istih dijelova koze kako biste postigli dobar rezultat,...
— ... brijanje traje osjetno duze, ...
— ... na brija¢im glavama dode do vidljivih o3tecenia,...
... tada treba zamijeniti brijace glave/reznu jedinicu @.

Reznu jedinicu @, uklj. brijaée glave moZete naruéiti preko

naseg servisa za kupce (vidi narudzbenu karticu).

Zamienu rezne jedinice @ izvrsite na sliededi nadin:

1) Pritisnite tipku za deblokadu @), tako da rezna jedinica @
iskodi.

2) Povucite reznu jedinicu @ malo dalje, tako da je mozete
izvudi prema gore.

3) Postavite novu reznu jedinicu @ na aparat za brijanje.
Obratite pozornost na to da ista ulegne u leZiste i da je
dobro uévricena.

Cuvanje

POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

Aparat za brijanje nikada ne uvaite u torbi @ za vrijeme
punjenja uredajal Opasnost od pregrijavanja!

B Uvijek nataknite zastitnu kapu @ na reznu jedinicu @, kada ure-
daij ne koristite. Pritom obratite pozornost na to, da kut s dugim
plastiénim Sfitnikom bude postavlien iznad tipke za deblokadu @.
U protivnom zastitnu kapu @ ne moZete postaviti.
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B Ogiscen i osusen uredaij i sve dijelove opreme uvaite u isporugenoj
torbi @.

B Sve zajedno &uvaijte na &istom miestu, na kojem nema prasine.

Jamstvo i servis

Na ovaj uredaj odobravamo jamstvo u trajanju od 3 godine od
datuma kupnje. Uredaj je pazljivo proizveden i prije isporuke
brizljivo provjeren. Molimo sacuvaite raéun kao dokaz o kupnii.
Molimo vas da u sluéaju jamstvenog zahtjeva nazovete telefonski
broj nadleZnog servisa. Samo na taj naéin mozemo osigurati
besplatno slanje robe.

Pravo na jamstvo vrijedi samo za greske materijala i gredke nastale
prilikom proizvodnije, ali ne i za 3tete nastale prilikom transporta, po-
trodne dijelove ili uslijed o3tecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa
ili baterija. Proizvod je namijenjen isklju¢ivo za privatnu, nekomerci-
jalnu uporabu.

Jamstvo prestaje vrijediti u sluaju zlouporabe, nepravilnog kori-
3tenja, primjene sile i zahvata na uredaju koje nije obavila za to
ovladtena podruznica servisa.

Ovo jamstvo ne ograni¢ava Vasa zakonska prava.

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i
za zamijenjene i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji even-
tualno postoje ve¢ prilikom kupovine treba javiti neposredno nakon
raspakiranja, a najkasnije u roku od dva dana nakon datuma kup-
nje. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni popravci se napladuju.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 275652
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Zbrinjavanije
Uredaj nikako ne bacaijte u obiéno kuéno

smece. Ovaj proizvod podlijeze europskoj
direktivi 2012/19/EU.

Uredai zbrinite preko autoriziranog poduzeca za zbrinjavanije ili
preko Vase komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte
aktualno vazeée propise. U sluéaju dvojbe obratite se mjesnom
poduzeéu za zbrinjavanje otpada.
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Zbrinjavanje baterija/akumulatora
Da biste uredaj zbrinuli na ekoloski ispravan nagin, morate izvaditi

bateriju iz uredaja:

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

> |zvadite bateriju iz uredaja samo kada uredaij Zelite zbrinuti/ba-
citil Uredaij prestaje biti ispravan kada iz njega izvadite bateriju!

1) Da biste bateriju izvadili iz aparata za brijanje, prvo skinite re-
znu jedinicu @ i dva vijka, koja su vidljiva nakon skidanja rezne
jedinite odvrnite kriznim odvijaem.

2) Plasti¢ne kape (A skinite, ako je potrebno upotrijebite klijedta.

3) Skinite dio (B).
4) Prvo povlagenjem skinite pokrov (©) s uredaija, a zatim i dva

bocna dijela D).
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5) Odstranite 4 vijaka (E).

6) Sada mozete skinuti straznji crni pokrov, ispod kojeg se nalazi

baterija (F).

7) Bateriju izvadite pomodu prikladnog alata, na primjer odvijaéa.
8) Bateriju zbrinite na ekoloski ispravan naéin.

Baterije/akumulatori ne smiju se zbrinuti zajedno s kuénim
otpadom. Svaki potroag ima zakonsku obavezu baterije/
akumulatore predati na sabirnom mijestu svoje opéine/svog
kvarta, ili u trgovini. Svrha ove obveze je da se baterije/aku-
mulatore zbrinjava na natin neskodljiv za okolis. Baterije/
akumulatore vratite iskljugivo u ispraznjenom stanju.

% Ambalaza se sastoji od materijala nedkodljivih za okoli,

&

koje mozete zbrinuti preko mjesnih ispostava za recikliranje.
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Uvoznik
Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

p.p. 61
10020 Novi Zagreb

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ai decis s& alegeti un produs de calitate superioard. Instructiunile
de utilizare fac parte integrant& din acest produs. Acestea cuprind
informatii importante privind siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte
de utilizarea produsului familiarizati-vé cu toate indicatiile privind
utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in modul descris si
numai in scopurile menfionate. in cazul transmiterii produsului unei
alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv raderii si tunderii p&rului uman.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic. Este inferzisd
utilizarea comerciald.

Orice altd utilizare este consideratd neconformd cu destinatia si
poate conduce la pagube materiale sau v&tamari corporale.
Furnitura

Aparat de ras cu unitate de taiere

Cablu de alimentare

Capac de protectie

Pensul&

Geantd

Instructiuni de utilizare

* S S O > o o

Talon de comandd
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INDICATIE

Imediat dupa dezambalare verificati dacd furnitura este completa
si nu prezint& deteriordri. Dacé este cazul, adresafi-va centrului
de service.

Descrierea aparatului
Imaginea A (partea detasabild din fatd):
@ Capac de protecfie

@ Unitate de tdiere

© Unitate de tdiere pentru par lung

O Buton de deblocare unitate de tdiere
@ Blocare unitate de tdiere pentru pdr lung
@ Comutator Pornit/Oprit

@ Blocare comutator Pornit/Oprit

O Afisaj de operare verde

© Bec de control incdrcare rosu

(@ Conectare la retea

Imaginea B (partea detasabila din spate):
@ Stecar de refea

@ Stecdr de conectare

® Pensula

@ Geantd
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Date tehnice

Aparat
Tensiunea de exploatare:
Consum de putere:

Acumulator:

Clasa de protectie :
Timp de incarcare:

Timp de funcfionare pentru

acumulator incdreat complet:

48 RO

220V -240V ~ 50 Hz
max. 8 W
acumulator Li-lon 3,7 V 700 mAh

/0]

cca 60 minute

cca 60 de minute



SILVERCREST’

Indicatii de siguranta

A

» Verificati aparatul inainte de folosire, asiguréan-
du-vd cd nu prezinta defectiuni exterioare vizi-
bile. Nu puneti niciodatd aparatul in funcfiune
dacd este deteriorat. Pericol de electrocutare.

» Dacé se constatd defectiuni ale cablului, carca-
sei sau ale altor piese, este interzisd utilizarea
aparatului.

» Scoateti cablul de refea din prizd

— dacd se produce un deranjament de
curent,
— inainte de a curdfa aparatul,
— dupa fiecare folosire.
Trageti direct de stecdr si nu de cablu.

> Nu scufundati niciodatd aparatul si cablul in

apé sau intr-un alt lichid.

Nu utilizati acest aparat in apropierea
@ cazilor de baie, a cabinelor de dus
N>

sau a altor recipiente cu apd.
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A

>

>

50

Dacé aparatul a cdzut in apd, inainte de a
infroduce ména in apd, scoatefi neapdrat mai
intdi stecarul din prizd.

Nu manevrati niciodaté stecérul cu méinile
ude, mai ales atunci cand il introduceti sau il
scoateti din prizd. Pericol de electrocutare!

Verificati regulat cablul de refea si aparatul,
asiguréndu-va cd nu prezintd eventuale
defectiuni mecanice.

Se va evita prinderea cablului in usile dula-
purilor sau ghidarea acestuia peste suprafefe
fierbinti. In caz contrar, suprafata izolatoare a
cablului ar putea fi afectatd.

Montarea unui dispozitiv de protectie contra
curentilor vagabonzi cu un curent nominal de
declansare de maximum 30 mA oferd un plus
de protectie impotriva electrocutdrii. Montarea
acestui dispozitiv trebuie realizatd numai de
cdtre un electrician.

ATENTIE! Mentinefi aparatul uscat!
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/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

» Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand
cu varsta de 8 ani, cét si de persoane cu
abilitafi fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau fard experiend si fard cunostinfe necesare
numai dacd sunt supravegheate sau dacd au
fost instruite cu privire la utilizarea in sigurantd a
acestui aparat si au inteles pericolele cu privire
la acesta.

» Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

» Curdtarea si actiunile de intrefinere destinate
utilizatorului nu se vor efectua de cétre copii
fara supraveghere.

» Reparatia aparatului trebuie realizatd numai
intr-un atelier de specialitate autorizat sau de
cditre serviciul clienfi. In urma reparatiilor ne-
corespunzdtoare pot apdrea pericole conside-
rabile pentru utilizatorul aparatului. In plus, se
pierde garantia.

» Nu utilizati aparatul dacd unitatea de tdiere
sau accesoriul pentru tdierea pdrului lung sunt
defecte, deoarece acestea pot avea muchii
ascutite. Pericol de rdnire!
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/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

| 2

52

Componentele defecte trebuie inlocuite numai
cu piese de schimb originale. Numai utilizand
aceste piese este garantatd respectarea dispo-
zifiilor de sigurantd.

Conectati cablul de refea doar la o prizd la care
se ajunge usor, pentru ca in cazul unui deranjo-
ment de curent s&- puteli scoate repede.

Nu l&sati niciodatd aparatul sa funclioneze
nesupravegheat si utilizafi-l numai in confor-
mitate cu indicatiile de pe placuta de fabri-
catie.

Pentru conectarea la refea utilizati numai
cablul de retea livrat.

Luati unitatea de tdiere de pe aparat cand o
curdtati sub jet de apa.
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Incarcarea acumulatorului

Inainte de prima utilizare, acumulatorul trebuie s& se incarce mini-
mum 60 de minute.

INDICATIE

> Inainte de a incepe incdrcarea acumulatorului, asigurafi-vé
cd aparatul este oprit.

1) Introduceti stecarul de conectare @ in bucsa de incdrcare @ a
aparatului de ras.

2) Introduceti stecdrul de refea @ intr-o prizd adecvatd cerintelor
aparatului. In timpul incdrcdrii se aprinde becul de control rosu @.

¢ Odatd ce acumulatorul este incarcat complet, afisajul de operare
verde lumineazd intermitent @. Deconectati apoi aparatul de la
curent. Afisajul de operare verde @ se stinge.

¢ Aparatul poate fi utilizat pané la cca 60 de minute cu acumule-
torul complet incdrcat, far& conectare la reteaua electrica.

¢ Dacd becul rosu de control al incércérii @ lumineazd intermitent,
atunci nivelul de incércare al acumulatorului este prea scdzut.
Incéreati atunci din nou acumulatorul.
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Rasul fara cablu

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Acest aparat nu este adecvat barbieritului umed!

Putefi utiliza aparatul de ras si fara cablul de alimentare. In acest

caz, trebuie s& incarcati aparatul inainte de prima utilizare (vezi

capitolul ,Incércarea acumulatorului”).

1) Asigurafivé c& unitatea de tdiere @ este atasatd si blocatd cu
ajutorul elementului de blocare.

2) Dacd este cazul detasafi capacul de protectie @.

3) Apdsati pe elementul de blocare @ si impingeti comutatorul
Pornit/Oprit @ in directia unitdtii de tdiere @. Afisajul de
operare verde @ se aprinde, iar aparatul porneste.

INDICATIE

> Cele mai bune rezultate se obfin pe pielea uscatd.
> Poate dura intre 2 si 3 sdptdmani pénd cand pielea se
obisnuieste cu sistemul de tdiere.

4) Trecefi peste piele capetele de tdiere, folosind miscari drepte si
circulare.

5) Dupé ce dfi fratat toate zonele care trebuiau rase, impingei
comutatorul Pornit/Oprit @ in pozifia sa initialé. Aparatul se
opreste, iar afisajul de operare verde @ se stinge.

6) Dupé fiecare utilizare, curdfati aparatul cu pensula inclusé ®.
Pentru o curdtare temeinicg, cititi capitolul ,Curdtarea si ingrijirea”.
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Rasul cu tensiune de retea

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Acest aparat nu este adecvat barbieritului umed!

Dacé dorifi sa folositi aparatul de ras f&rd& ol incdrca anterior, putefi
s& folositi direct cu tensiune de retear:

1) Introduceti stecdrul de conectare @ in bucsa de incdrcare @ a
aparatului de ras.

2) Introduceti stecdrul de refea @ intr-o prizd adecvatd cerintelor
aparatului.

Apoi putefi utiliza aparatul de ras asa cum este descris in capitolul
,,Rasul f&rd cablu”.

Trimmer/Unitate de taiere pentru par lung

Pentru a da formé& barbii si favoritilor sau pentru a stiliza spréncene-
le, folositi unitatea de tdiere pentru pé&r lung ©.

1) Pentru aceasta impingefi elementul de blocare @ al unitdtii de
tdiere pentru par lung @ in directie opusd acesteia. Unitatea de
tdiere pentru pdr lung @ se rabateazd in afara.

2) Apdsati pe elementul de blocare @ si impingeti comutatorul
Pornit/Oprit @ in direcfia unitdtii de tdiere @. Afisajul de operare
verde @ se aprinde, iar aparatul de ras porneste unitatea de
tdiere @ si unitatea de tdiere pentru pdr lung ©.

3) Dupd ce dfi tratat toate zonele care trebuiau tunse, impingefi
comutatorul Pornit/Oprit @ in pozifia sa inifiald.

4) Curétafi unitatea de tdiere pentru pdr lung @ cu pensula inclusd
®. Pentru o curdtare temeinicd, citifi capitolul ,Curdtarea si
ingrijirea”.
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Curatareas si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inainte de fiecare curdtare, scoateti stecérul @ din priza!
Pericol de electrocutare!

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu folositi agenfi de curdtare abrazivi, chimici sau corozivi
pentru curGtarea aparatului. Acestia provoacd defecfiuni
iremediabile aparatului.

Curatarea cu pensula

Unitatea de taiere

Dupé fiecare utilizare, curdtai cele 3 capete de téiere de pe unita-
tea de tdiere @ cu pensula ®.

1) Apésati butonul de deblocare @, astfel incat unitatea de tdiere @
s& se deschidd, resp. s& poatd fi rabatatd.

2) Loviti cu atentie unitatea de tdiere @ de o suprafafd netedd,
resp. indepdrtatfi resturile de pdr prin suflare.

3) Folositi pensula (B pentru a indepdrta firicelele de pdr rémase.

Unitate de tdiere pentru pér lung

B Dups fiecare utilizare, curdtati unitatea de tdiere pentru par lung €@
cu pensula inclusa ®.

B Lubrifiafi unitatea de tdiere pentru par lung € aproximativ o datd
la & luni, cu o picaturd de ulei pentru masini de cusut.
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Curatarea sub jet de apa

1) Apésati butonul de deblocare @, astfel incat unitatea de tdiere @
sd se deschida.

2) Trageti putin unitatea de tdiere @ ca s& iasd in afard in partea
de sus.

3) Tineti unitatea de taiere @ sub jetul de apd astfel incat apa s&
curgd printre capetele de tdiere de la interior spre exterior.

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

Tinefi numai unitatea de tdiere @ sub jet de apd! Componenta
manuald a aparatului de ras se poate deteriora ireparabil dacd
este finutd sub jet de apd.

4) L&safi unitatea de tdiere @ s& se usuce.

5) Asezati unitatea de tdiere @ inapoi pe aparat. Atentie, aceasta
trebuie s& se inclicheteze si sG r&ménd fixatd:
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Curatarea temeinica
Pentru cur&farea temeinicd, scoateti capetele de tdiere:

1) Apdsati butonul de deblocare @. Unitatea de tdiere @ se
deschide.

2) Tragefi putin unitatea de tdiere @ ca sé iasd in afard in partea
de sus.

3) Apésati coroana dintatd neagrd putin in jos si rofifi-o cu grijd
impotriva sensului acelor de ceasornic, pand cénd suportul
capetelor de tdiere se poate ridica (vezi figura 1).

Figura 1

4) Curdtafi toate piesele sub ap4 si Igsati-le s& se usuce complet.
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5) Reasamblati unitatea de tdiere @. Pentru aceasta ajutati-vé de
figura 1:

— Asezadfi cele trei capete de tdiere in decupaiele unitdtii de
tdiere @. Aveti grij& ca increstdrile de pe marginea capetelor
de taiere s& fie asezate pe elementele de blocare din deschi-
zGturd.

— Asezafi cutitele rotunde in capetele de tdiere.

— Atasafi din nou suportul capetelor de tdiere, apasatile pufin
in jos si ré&sucili concomitent coroana dinfatd usor in sensul
acelor de ceasornic.

in cazul in care suportul nu se lasé atasat pe capetele
de tdiere, este posibil sa fie din cauza coroanei dinfate
care poate fi usor rdsucitd. in acest caz, invartiti coroana
dinfatd incd o datd pdnd la limitd impotriva sensului
acelor de ceasornic. Atunci, suportul capetelor de
tdiere va putea fi montat.

Unitatea de tdiere @ este din nou montatd.
6) Indepdrtati cu pensula (® firele de p&r din aparat.

7) Asezati unitatea de tdiere @ inapoi pe aparat. Atentie, aceasta
trebuie s& se inclicheteze si sG r&méng fixatd.

B Curdfali carcasa cu o lavetd umeda.
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INDICATIE

Daca...

— ... rasul devine mai dificil, in mod vizibil...
— ... trebuie sé treceti aparatul de ras de mai multe ori
peste aceeasi zond, pentru a obfine un rezultat bun...
— ... rasul dureaz& mai mult, in mod evident...
— ... sunt vizibile defecfiuni pe capetele de tdiere...
... trebuie inlocuite capetele/unitatea de tdiere @ .
Unitatea de taiere @, inclusiv capetele de t&iere le puteti
comanda prin intermediul serviciului nostru pentru clienfi
(vezi talonul de comandd).
Pentru schimbarea unitdtii de tdiere @ procedati dupd cum
urmeazd:
1) Apésati butonul de deblocare @, astfel incat unitatea de
tdiere @ sd se deschidd.
2) Trageti putin unitatea de tdiere @), ca sd iasd in afard in
partea de sus.

3) Asezati noua unitate de tdiere @ pe aparat. Atentie,
aceasta trebuie s& se inclicheteze si s& rémand fixatd.

Depozitarea

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

Nu depozitai niciodatd aparatul in geantd @ in timp ce
acesta este pus la incdrcat! Pericol de supraincélzire!

B Dacd nu folositi aparatul, asezati intotdeauna capacul de protec-
tie @ pe unitatea de taiere @. Atenfie, colful cu protectfia lungd
de plastic trebuie sa fie asezat peste butonul de deblocare @.
In caz contrar, capacul de protectie nu se lasé @ atasat.

60 RO SRR 3.7 B2



SILVERCREST’

B Pastrati aparatul de ras curdtat si uscat impreund cu accesoriile
sale in geanta de depozitare @ livrata.

B Depozitafi totul intr-un loc curat si uscat, lipsit de praf.

Garantia si service-ul

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data
cumpdrdrii. Aparatul a fost produs cu grijé si verificat cu rigurozitate
inaintea livrdrii. P&strati bonul fiscal pentru a dovedi cumpérarea.
in caz de defecfiuni in perioada de garantie, contactati telefonic
centrul dvs. de service. Numai astfel poate fi asiguratd o expediere
gratuitd a produsului dvs.

Garanfia acoperd numai defectele de material sau de fabricatie, nu
si deteriordrile rezultate in urma transportului, piesele de uzurd sau
deteriordrile apdrute la componentele fragile, de exemplu comuta-
toare sau acumulatori. Aparatul este destinat numai uzului privat si
nu utiliz&rilor comerciale.

In cazul manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd
si al interventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala noastra
autorizatd de service, garantia Tsi pierde valabilitatea.

Drepturile dvs. legale nu sunt limitate prin aceastd garantie.
Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea reparatiilor
realizate in perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru
piesele inlocuite si reparate. Deteriordrile si deficienfele prezente deja
la cumpérare trebuie semnalate imediat dup& dezambalare sau cel
tarziu la doud zile de la data cumpdrdrii. Reparatiile necesare dupa
expirarea perioadei de garantie se efectueazd contra cost.
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Service Roménia
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 275652

Eliminarea
in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul

menajer obisnuit. Acest produs face obiectul
Directivei europene 2012/19/EU.

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin
intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectai
prevederile actuale in vigoare. Dacd aveti nel&muriri, contactati
serviciul local de eliminare a deseurilor.
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Eliminarea bateriilor/acumulatorilor

Pentru a elimina aparatul intrun mod ecologic, trebuie s& scoateti
acumulatorul din aparat:

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Scoatefi acumulatorul din aparat numai dacd dorii s& elimi-
nati/casati aparatul! Aparatul este defect dup& demontarea
acumulatorului!

1) Pentru a scoate acumulatorul din aparatul de ras, scoatefi mai
intdi unitatea de t&iere @ si indepdrtati apoi cele doud suruburi
vizibile cu ajutorul unei surubelnite cu cap in cruce.

2) Scoateli capacele de plastic &) la nevoie cu ajutorul unui cleste.

3) Scoateli componenta (B).

4) Scoatefi intdi capacul (© de pe aparat, apoi cele doud parfi

laterale (D).
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5) ndepartafi cele 4 suruburi (E).

6) Acum puteti scoate capacul negru din spate, in spatele cdruia se
géiseste acumulatorul (F).

7) Extragefi acumulatorul cu ajutorul unei scule adecvate, de ex. cu
o surubelnit&.

8) Eliminati acumulatorul in conformitate cu prescripfiile de mediu.
Bateriile/acumulatorii nu se elimind impreund cu resturile
menaijere. Fiecare consumator are obligafia legald de a

ﬁ preda bateriile/acumulatorii la un centru de colectare local
sau in locurile special amenajate din magazine. Aceastd
obligatie are scopul de a asigura eliminarea ecologicd a

bateriilor/acumulatorilor. Predati bateriile/acumulatorii
numai in stare descdrcatd.

% puteti elimina la centrele locale de eliminare a deseurilor.
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Importator

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

Www. kompernoss.com
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BbBepneHue
ﬂo3npqsﬂsome BUM 30 I'IOKyI'IKCITCI HO BALWWMA HOB ypen.

M3bpanu cre BUCOKOKAUYECTBEH MPOAYKT. PLKOBOACTBOTO 30 MoTpe-
6uTENS € HEPA3AENHA YACT OT TO3M MPOAYKT. TO ChABPXKA BAXKHM
YKQ3aHMS OTHOCHO Be3onacHocTTa, ynotpebara 1 npeaasaHeTo 3a
otnanbum. [penn na nsnonseare Npoaykra, ce 3ano3HAMTE C BCUUKM
yKa3aHms 3a obcnyxsare 1 6esonacHoct. M3snonssaiite npoaykta
€MHCTBEHO CMOPEN ONMCAHWMETO M 3a YKA3aHWTe 06nact1 Ha npwm-
noxetue. [penaearite nponykra Ha TPETH NKULA 30€0HO C LUSNATA
AOKYMEeHTauMs.

Ynorpeéa no npepHazHavyeHve

Tosum ypea e npeaHasHa4yeH eaMHCTBEHO 3a 6p’bCHeHe M noacTtpureaHe
HQ YOBELWKKN KOCMMU.

Tosu ypen e npenHasHaueH eaMHCTBeHO 3a Butosa ynotpeba.
He ro m3nonssarite 3a npodecroHanHu uenm.

Bcakaksa apyra ynotpeba ce cumta 3a He No NPenHAsHAYeHHe 1
MOXe Aa [oBefe [0 MATEPUANHM LETU 1 JOPU TENECHU NOBPEaM.

OKOMNNEeKTOBKA HA AOCTABKATA

P'I:KOBOJJ.CTBO 3a HOTpe6MTeﬂﬂ

4 Enektpuuyecka camobpbeHauka ¢ 6pbeHela cuctema
¢  Mpexos kaben

¢ 3awwutHa Kanayka

¢ Yetka

¢ Kamg

¢

¢

Kapra 3a nopwuka
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YKA3AHUE

BenHara cnen pasonakoBaHeTo nposepeTe HOCTABKATA 3a
KOMMIEKTHOCT 1 nospean. Mpu HeobxoammocT ce obbpHeTe
KbM CEpBM3a.

OnucaHue Ha ypena

Qurypa A (npeara pasmsawa ce crpaxmual:

@ 3awutHa kanauka

@ bprcrewa cucrema

© MMpuctaska 30 NOACTPUIBAHE HA ABATM KOCMM

O byroH 30 nebnokmpate Ha BpbcHelwara cuctema
@ ODukcatop Ha npucTaekaTa 30 NOACTPUIBAHE HA ABAMM KOCMM
O byroH 3a BrntouBaHE/M3KTIOUBAHE

@ bBroxuposka Ha GyToHa 3a BkOYBAHE/ M3KMIOUBAHE
O 3enen nHomkatop 3a pexum Ha pabota

© YepseHa KOHTPONHA NAMMMYKA 30 30PEXAAHETO

(O MHe3no 3a cebp3BaHE KBM MpEXaTa

Qurypa b (3aaHa pasrpbwawa ce ctpanmual)
® Llencen

® Crenunutenen ekep

® Yerka

® Kamsd
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TexHuueckm XAPAKTepUCTUuKMn

Ypen

PabotHo HanpexeHue: 220V —-240V ~, 50 Hz

KoHcymnpara mowHocT: make. 8 W

Akymynarop: NUTMEBO-MOHHA AKYMYNATOPHA
6arepws 3,7 V, 700 mAh

Knac Ha 3awura: ||/|E|

MponbnxurenHoct Ha

3apexnaHe: okono 60 MuHyTH

MpoabnxutenHoct Ha pabora

npu1 M3UANO 3apeneHa

akyMynatopHa 6atepus: okono 60 MuHyTH
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YkazaHuns 3a 6esonacHocT

A

> [penmn ynotpeba nposepete ypena 3a BUOMMM
BBHLUHM noBpenu. He nyckarite B ekcnnoaraums
nospeneH ypen. ChllectByBa onacHOCT ot
TOKOB ynap.

» AKo ycraHoBumTe noBpeaa Ha kabena 3a cebps3-
BAHE KbM MPEXaTa, Ha KOPMyca UNM Ha ApYTM
4acTH, NpeycraHosete ynotpebara Ha ypena.

> M3kntoueTe wencena ot KOHTAKTA
— Npu NosBA HA MOBPEAa,
— Mpenu NoYMcTBaHE,
— cnen scska ynotpeba.
[Npu ToBO M3OBPNAKTE OMPEKTHO Liencena,
a He kabena.
> Hukora He notansire ypena, kakro u kabena,
BbB BOAA MMM APYIM TEUHOCTM.

Tosu ypen He Tp96Ba na ce m3nonssa
*‘*‘ B GNIM30CT 0 BAHM, AYLIOBE MM OPYTH
—" conose, CbABPXALLM BOAA.
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A

> AKO ypenbT nagHe BbB BOAQ, HOM-HAMPER M3-

>

72

KNnoYeTe Wwencena or enekKTpmnyeckma KOHTAKT
M cnen tosd M3BAA4ETE ypena or Boadrd.

Hukora He mokocBakTe Lwencena ¢ MOKpH
pblLE, 0COBEHO AKO Le ro NOCTaBsTE B PECH.
n3BaKOATE OT KOHTAKTA. ChlLecTByBa ONACHOCT
ot TokoB ynap!

PenosHo nposepssaTte kabena 3a cebp3BAHE
KbM MPEXaTa M Ypend 3a €BEHTYAnHM Mexa-
HUYHM DedeKTy.

BHuMaBaiiTe kabensT 30 cBbP3BAHE KbM MpE-
XATa [ He ce NPUTUCKA MEXAY BPATM HA
wkadoBe 1 Ad He Ce NONAra BbPXy ropeLum
noebpxHoCTK. B npotueeH cnyyar nzonaumsara
Ha kabena Moxe Aa ce NoBpeau.

MoHTaxbT Ha ycTporcTBo 30 NepekTHOTOKOBA
30WWMTA C HOMMHAMNEH TOK HA M3KMIOYBAHE OT
makc. 30 mA ocurypsBa AOMbAHMTENHA 3ALMTA
OT TOKOB yAdp. MOHTaX®BT 304BMXKMTENHO
Tps6Ba 0 Ce M3BBLPLUM OT CMEeLManmCT-enek-
TPOTEXHMK.

BHMMAHMWME! Monaspxarite ypena cyx!
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A NPEQYNPEXXAEHME -
OMNMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

» Tosu ypen Moxe 0a ce M3Non3ea OT Aeud
HQ BB3PACT HaL 8 roamHM, KAKTO M OT Uua ¢
OfPAHMYEHM BUIMUECKM, CETUBHM MW YMCTBEHM
Bb3MOXHOCTM MK 6e3 onuT 1 3HaHME, aKo ca
nog HabnopeH1e MM ca MHCTPYKTMPAHK Mo
oTHoweHue Ha BesonacHata ynotpeba Ha
ypPena 1 pazbmpar onacHoCTUTe, MPOU3TUYALLM
ot pabortara ¢ Hero.

> He nonyckarre neua na urpast ¢ ypeaa.

> [lNouncteaHeTo M NOAAPBLXKKATA OT CTPAHA Ha
notpeburens He TpSOBA O Ce M3BBLPLLBAT OT
[euaq, ako He ca noa HabnoneHme.

> Bu3narakite peMoHTHTE HO ypena camo Ha
OTOPU3MPAHM CNELUANUIUPAHU GUPMM MK
Ha cepeu3a. HekoMneTteHTHO M3BbPLLEHMTE
PEMOHTM MOTaT AA MPUUYMHST CEPUO3HM ONac-
HocTu 3a notpebutens. OcseH ToBa otnaana
MPOBOTO 30 M3MCKBAHE HA TAPAHLMS.

> He m3nonseaiite ypena c nedektHa 6pbeHelya
cucTeMa unu aedekTHA NPUCTABKA 30 NOA-
CTPMIBOHE HA ObBAMM KOCMM, ThI KATO Te MOraT
na umar octpu prbose. ChluectsyBa onacHocT
OT HapaHseaHe!
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A NPEQYNPEXXAEHME -

>
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OMNMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

MNospeneHuTte yacTm TPIOGBA AQ CE CMEHST
CAMO ¢ opurMHantmu pesepeHu yactn. Camo
30 T€3M YACTU € FTAPAHTUPAHO, Ye OTFOBAPST
HQ M3MCKBAHMATA 3a Be3onacHoCT.

Bkntousaiite Mpexxoeus kaben camo KbM
NECHO NOCTbIMEH eNnekTPUYECKM KOHTAKT, 3d
[A MOXETE Aa M3KMoUMTe 6bP30 Wencena
OT KOHTOKTA B CMy4YaM HO HEM3MNPABHOCT.

Ypenst TpsbBa na ce M3NOM3BA CAMO nop
HaBnoneHUe U CbINACHO AAHHWTE Ha da-
6puuHata Tabenka.

30 pexmM HA 30XPAHBAHE OT MPEXATA M3MON3-
BAMTE €AMHCTBEHO BKIIOUYEHMUS B OKOMMEKTOB-
KQTa Ha AOCTABKATA KABen 30 CBbP3BAHE KbM
Mpexara.

CHemeTe 6pbCHELLATA CUCTEMA OT THMIOTO HA
ypena, npenm Aa 1 NoYMCT1Te Noa Tevalla
BOMQ.
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3ape>xpaHe Ha akymynaropHara 6arepus

Mpeau mbpeara ynotpeba akyMynaropHara 6atepus Tpsbsa aa ce
30PEXAa B NPOABIKEHUE HA MUHMMYM 60 MUHYTM.

YKA3AHUE

> YBeperTe ce, ue YPEdbT € U3KMOUEH, Npeaun Aa 3apenure
akyMynatopHata 6atepus.

1) Mocraeete cvepuHutentus wekep (B B rHesnoto 3a cebp3saHe
kbm mpexara () Ha camobprcHaukara.

2) Mocraeete wencena () & cvoTBETCTBAW HA KAHHUTE HA ypena
koHTaKT. Mo Bpeme Ha 3apeXAaHeTo YepBEHATA KOHTPOMHA
namnuuka 3a sapexaarero @ mura.

4 BenHara wom akymynatopHara 6atepus ce 3apeam ususno,
30N0YBA [ MUIA 3ENEHUST MHOMKATOP 30 Pexmm Ha pabota @.
PasenmHete ypena or MpexxoBoTo HanpexeHue. 3eneHust
MHAMKaTOP 30 pexum Ha pabota @ yracea.

4 Cusuano 3apeneHa akyMynatopHa 6atepus MoxeTe Aa M3Nons-
BATE ypena B npoabmkerme Ha okono 60 Munyth, 6e3 na ro
CBBP3BATE KbM MPEXaTa.

4 Koraro uepseHara koHTponHa namnuuka 3a sapexaaqero @
MMIQ, HMBOTO HA 3apexanaHe Ha GarepusTa e TBbpae HACKO.
B rakse cnyyait sapenete oTHOBO akyMynatopHara 6atepus.
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beskabenHo 6pbcHEHE

BHUMAHMUE! ONMTACHOCT OT MATEPUAJTHU :

> Tosu ypen He e NOAXOAsLY 30 MOKPO 6pbcHeHe!

Moxerte na usnonssate camobpbcHaukata 6es kaben. B Takss
cnyyar Tpabsa aa 3apeanTe ypeaa npeau mbpeata ynorpeba
(8. rmasa ,3apexaare Ha akyMmynatopHata 6atepus”).

YBepere ce, ue 6pbcHewara cuctema @ e nocraseHa u pukcu-
paHa B 6riokupoBKara.

Mpu HeobxoamMocT ceanete 3awmrHata kanauka @.
HamcHete 6nokupoekara @ u u3bytaiite 6yToHa 3a BKKOY-
saHe/mskmousare @ 8 nocoka Ha 6pbeHewara cuctema @.
3eneHusT MHOMKATOP 30 pexum Ha pabota @ ceetn 1 camo-
6pbcHaUKaTa CTapTMPA.

YKA3AHUE

> Halt-nobpu pesyntati ce NocTUraT Npu Cyxa KOXa.

> Bw3moxHo e 0a U3MUHAT 2-3 ceaMumumM, OOKATO KOXATA

4)

ce anantMpa KbM CUCTeMara 3a 6p'bCHeHe.

[uxete no koxara GpbCHeLWMTE IMABK C NPABONMHEMHU M
KPBroobpasHu ABMKEHMS.

Cnen o6pabotka Ha BCukM MecTa 3a BpbcHere, n3bytaiite
6yToHa 30 BKNIouBaHe/M3kniousare @ B M3xonHa nosuums.
YpensT Cnvpa 1 3eNeHUsT MHOMKATOP 30 pexumm Ha pabota @
yracea.

Cnen Bcako 6pbCHeHe NOuMCTBANTE COMOBPBCHAUKATA € BKNHO-
YeHaTa B OKOMMEKToBKaTa Ha poctaskara yetka (. 3a ocHosHo
noumcrsaHe npovetete masa ,llouncreare 1 noaapwvxka”.
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BbpbcHeHe ¢ Mpe>koBO Hanpe>xeHue

BHUMAHMUE! ONMTACHOCT OT MATEPUAJTHU

> Tosu ypen He e NOAXOAsLY 30 MOKPO 6pbcHeHe!

Ako xenaeTe na usnon3eare caMobpbCHAUKATA 6e3 NPenBAPUTENHO

3apexaaHe, MOXeTe id § CBbPXKETe AMPEKTHO C MPEXXOBOTO Hampe-

XeHue:

1) TMocrasete chenmHutentus wekep (B B rHe3noto 3a cebp3saHe
kbm mpexara ) Ha camobpreHaukara.

2) Mocraeete wencena ) & crotBeTCTBAW HA AAHHMUTE HA ypeaa
KOHTOKT.

Cren T0BO MOXeETE AA M3MON3BATE CAMOBPBCHAYKATA CHINACHO

onmcanunero B maea ,beskabenHo 6pbcHene”.

Tpumep/Mpucraeka sa noacTpursaHe
HOA ABJITU KOCMU

Msnonseasite NpMCTaBKATA 30 MOACTPMIBAHE HA AbAMM KocMu €

30 obopMsHe Ha Bpaam u BakeHbapam unm BpbCHEHe HA BEXAM.

1) 3a uenta usbytasite dpukcatopa @ Ha npucraskara 3a nog-
cTpursaHe Ha obarv kocmu € 8 06patHa nocoka. Mpucraskara
30 noacTpureakqe Ha avnrm kocmu @ ce oteaps.

2) Hatucrere 6nokumposkara @ v u3bytarite GyToHa 3a BkntousaHe,/
uskniousare @ B nocoka Ha 6pbeHewara cuctema @.
3eneHusT MHaKKaTop 30 pexum Ha pabota @ csetn u camo-
6pbcHaukata crapmpa 6pseHelsara cuctema @ u npuctaekara
3a nOﬂCTerBOHe HA OBNrM KOCMHU e

3) Korato npukniounte noactpursarero, usbytarte 6yToHa 3a
skntousaHe/usknousare @ B usxopHa nosmums.

4) TlouucreTe npucTaBKATA 30 NOACTPUIBAHE HA ABATM KocMn €
C BKMIOYEHATA B OKOMMNEKTOBKATA Ha Aoctaskata vetka (B.
3a ocHoBHO nouncTBaHe npouetete maea ,MMouncraare
nonnpbxka”“.
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Mouucrtesane n noaApPbXKA

OMNACHOCT - TOKOB YO AP!

> Masaxaaiite wencena @ or kontakta npepy scsko noumcteake!
CuuiectByBa onacHoCT ot Tokos yaap!

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJIHU LLIETN!

> He usnonssaire arpecuBHM, XMMUYECKM MM ABPA3MBHM
NOYMCTBALLM NPENapaTH 3a MOYMCTBAHE HA ypead. Toea
BOLM [0 HEMONPABMMM NMOBPEAM HA ypeaa.

MouuncreaHe c yeTkara

BbpbcHewa cucrema

Cren Bcako BphCHEHe MOUMCTBAlTE TPMTE BPBLCHELLM MaBK HA
6pbcHewara cuctema @ c yetkara @.

1) Hammcrete 6ytona 3a nebnokupare @, 3a na ocsobonure
pecn. oteopuTe 6pbcHelwara cuctema @.

2) BuumatenHo ustpbekaiite 6pbeHewata cuctema @ sbpxy
POBHA NOBBPXHOCT PECH. M3NYXANUTE YACTUUKMTE OT KOCMM.

3) nOCpenCTBOM yeTkaTta @ OTCTPAHETE OCTAHANUTE HYACTUYKM OT
KOCMMU.

nPMCTGBKG 3a NOACTPUIrBaHEe HA ADbJZITU KOCMU

B Cnen Bcako 6pbcHEHe MOUUCTBANTE NPUCTABKATA 30 NOACTPUIBAHE
Ha obnrv kocmu @ c vetkara .

B Cma3eaiiTe NPUCTABKATA 30 NOACTPUIBAHE HA AbNTM kocMu @
npubn. Ha Bcekn 6 MeceLa ¢ KAMKa MAcno 3a WEBHWU MALIMHM.

78 BG SRR 3.7 B2



SILVERCREST’

MouncreaHe non Teuawa sona

1) Hammcrete 6ytona 3a nebnokupare @, 3a na ocsobonure
6pbcHewara cuctema @.

2) Haknowete neko Hasap 6pbcHewara cuctema @, 30 na Moxe
04 Ce M3Ternu Harope.

3) [OpwxTe 6pbcHewara cuctema @ noa BoaHaTa CTpys TaKa, ye
BOAATA AG Teue OTBLTPE HABBH Npe3 BpbCHelmTe Masm.

BHUMAHME! ONMTACHOCT OT MATEPUAJTHU LLETU!

LpvxTe noa Tevyawa soaa camo bpbeHewara cucrema @!
Tanoto Ha caMOBPBCHAYKATA MOXE AA CE MOBPEAM Hemno-
NPABMMO, OKO Ce ObPXXM MOA Teualld Boad.

4) Ocrasete 6pberewara cucrema @ na mcbxHe.

5) Mocrasete 6pbcHewara cuctema @ oTHOBO HA camoBpbCHAY-
kara. T Tpa6sa na ce pmkempa crabunto:
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OcHOBHO NouucrTeaHe

30 OCHOBHOTO MOYMCTBAHE CBaneTe 6p'I>CHeLLll4Te rmasu:

1)
2)

3)

4)

80

Hamucrete 6ytona 3a nebnokmpare @. Bpucrewwara cucrema @
ce ocBoboxaaBa.

Haknonete neko Hasan 6pucHewata cuctema @, 30 Aa Moxe
[a Ce u3Ternu Harope.

HamucHete nexo uepHus 356€H BeHew HaRoNy U ro 3aBbpTeTe BHU-
MaTEeNHO 0BPATHO HA YOCOBHMKOBATA CTPENKA TAK, Y& HbPXKAYLT
Ha BpbCHelLMTe MaBM Aa Moxe Aa ce noepurHe (Bx. Purypa 1).

&
5

Qur. 1

Moumcrete uactmre nofa tevalwia Boaa M rM octaeete Aa M3CbXHAT
m3uano.
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5) Crno6ere otHoBo 6pbeHelyara cuctema @. 3a uenta Hanpasete
cnpaska ¢ Qurypa 1:

— [Mocrasere TpuTe BpbCHeElLM MABK B NpOpesuTe Ha BpbCHe-
wata cucrema @. Mpw Tosa BHMMABAKTE 3B6MTE Ha pBEA
Ha 6pbCHELLMTE MABK A Ce HAMMPAT NPpK GUKCaTopuTe B
otBoOpA.

- I-IOCTGBeTe KPBIAmMTe HOXYeTa B 6p'bCHe|.L|l4Te rmasu.

— OrHOBO nocTaBeTe ObPXKAYA HO BPBCHELUMTE MABM, HATUCHETE
TM NEKO HAAONY M ChILEBPEMEHHO NIEKO 3aBbLPTETE 3bOHMS
BEHEeL| MO YQCOBHMKOBATA CTPENKA.

YKA3AHUE

Axo He MoxeTe 04 NocCTaBUTE ObpPXXAYA HA 6p'I>CHeLLlMTe
IMABK, € Bb3MOXHO NNeKO M3BbPTAHE HA 356HMS BeHel.
B rakue CJ'Iy‘-ICIl‘;i oule BeAHbBX 30BbPTETE 356HMS BeHel
no ynop O6|DCITHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA. Torasa
ObPXAYDBT HA 6p'hCHeLLlMTe MAaBMY MOXKe Oa ce NOCTABM.

Taka 6pbeHewata cuctema @ e MOHTUPAHA OTHOBO.
6) Orcrpanerte cBoGoaHuTe KocMM T camobpbeHaukara ¢ yetkara (B.

7) Mocrasete 6pbeHelwara cuctema @ OTHOBO HA COMOBPBCHAYKATA.
Ta Tps6ea na ce pukempa crabunHo.

B [MouncreaiTte kopMyca ¢ NeKo HABMAXHEHA Kbpna.
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YKA3AHUE

Koraro...

— ... KOYECTBOTO HA BPbCHEHE CE BNOLIM OCE3AEMO, ...

— ... Tps6Ba NG NPOKAPATE MHOFOKPATHO CAMOBPBCHAY-
KQTa MO e[IHO M ChLUO MSCTO, 30 AQ MOCTUTHETe N06bP
pesynrar, ...

— ... BPBCHEHETO OTHEMA 3HQYMTENHO MO-IBITO BPEME, ...

— ... No BpbCHeLMTe MaBK ce 306eNI38aT NOBPEMM,...

... 6pbcHewmTe maswu/6pberewwara cuctema @ Tpabea na

Ce CMeHST.

PesepsHa 6pbeHela cuctema @), Bkn. GpbcHelm masy,

MO>X€ [a Ce MOPbYA OT HALIATA CepBM3HA cryx6a (BX.

dbopMynspa 3a nopbuka).

3a cmaHa Ha 6pbeHelata cuctema @ nocrenere KAkTo

cnensa:

1) Hamicherte 6ytona 3a nebnoknpare @, 3a aa oceobo-
ouTe 6pbeHewara cuctema @.

2) Haknowerte neko Hazan 6pbeHewara cuctema @), 3a aa

MOXKE [ Ce U3TErM Harope.

3) TMocrasete Hoeata 6pucHewa cuctema @ Ha camo-
6pbeHaukara. Ta psbea na ce Gpukeupa crabunHo.

CbxpaHeHue

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJIHU LLIETN!

Hukora He cvxpaHssarite camobpberaukara B kamsda @ no
BpeMe Ha 3apexaare Ha ypena! OnacHocr ot nperpssare!

B [locrasete 3awmtHata kanauka @ Ha EpbeHewara cucrema @,
korato He msnonseare ypena. [pu Toa BHUMABAKTE PBEDT C
OBAMMST NNACTMACOB NPENNA3MTen a nokpuea GyToHa 3a ae-
6nokupare @. B npotusen cnyuadt sawmtHata kanauka @

HEe MOXXe Oa ce NOoCTAaBuU.
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B CoxpaHsBaitte MOUMCTEHMS 1 CyX YPEL M HETOBMTE MPUHAANEXXHOC-
TW BB BKIIOYEHMS B OKOMMNEKTOBKATA Ha poctaekata kamsd .

| C'bXpOHﬂBOIZTe BCMYKO HA YUCTO, HEHANPALIEHO K CYXO MACTO.

FapaHuus n cepens

3a To3m Ypea nony4yaeare rapaHums ot 3 roauHuM ot garara Ha 3o-
KynyBaHe. YPeﬂ'bT € NpousBeaeH CTaparenHo U e U3NUTAH WaTenHo
npenu Aocraekara. 3anaserte kacosara 6el‘|e)KKCI KATO gokasaren-
CTBO 3d NoKynkara. AKoO ce Hanoxw [a ce BL3NON3BATE OT rapaHums-
T4, NbPBO Ce€ CBbpXKeTe no Tene¢0Ha CbC cepBusa. Camo no To3un
HA4YMH MO>Ke Aa ce ocurypm 6e3nnarHo BpbLlAHE Ha BALWIATA CTOKA.
ﬂpenocmBuHeTo HO rapaHumsg BaXKM CAMO 3a MaTepUanHn mnm
babpuruHm nedekTi, HO He M 30 TPAHCMOPTHU LWETH, U3HOCBALLM Ce
44CTHU UK NPpKM NOBPENA HA NECHO YynnaMBK HACTMU, HANP. NPEBKNtO-
4BATENM UK AKYMYNATOPHM 60Tepm4. rlpOJJ,yK'I'bT € NpenHasHa4eH
€0MHCTBEHO 3d 6MTOBC|, a He 3a I'IpOCpeCMOHdJ'IHCI yn0Tpe6(:|.

Mpu HenpaeunHa 1 HeuenecbobpasHa ynotpeba, ynpaxHssaHe Ha
cHMna mnr PeMOHTHA ﬂeleOCTM, KOMTO He Ca M3BBPLUEHM OT HaLMSA
OTOPM3UPAH CepPBM3EH q)MJ'IMOﬂ, rapaHuuara ornaaa.

3akoHOBUTE BU NpaBa He Cé OrPAHMYABAT OT TA3M rApPAHLMS.
[apPAHLUMOHHMST CPOK HE Ce YABMKABA OT rApaHLUMATA. TOBA BAXM
M 30 CMEHEHU 1 PEMOHTUMPAHM HACTU. EBeHTyGJ‘IHO HAnM4yHuTEe owe
npM 30KynyBaHeTo nospenm v aedpekt Tpabsa Aa ce cboblsT
He3abasHO cnen pasonakoBAHETO, HO HAM-KbCHO ABA [HW cnef
[aTara Ha 3akynyBaHe. Cnen KATO M3Tede rapaHUMOHHMAT CPOK,
PeMOoHTHUTE Ce 3annalar.

CepsusHo obcnyxsate bvnrapus
Ten.: 00800 111 4920

E-merin: kompernass@lidl.bg

IAN 275652
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MpenasaHe 3a oTnagbumn
B HMKAKBB Cnyuan He U3XBLPAAITE YpeRa ¢
o6ukHoBeHUTe 6uTtoBu otnaasum. Tosu npo-

AYKT NOANEXMU HO €eBPONencKara AMPEKTUBA
2012/19/EU.

Npenaitte ypena 3a otnaabum Ypes nuUeHsMpaHa ¢prpma 3a ynpa-
BfIEHME HA OTNAOBUM MK OBLUMHCKATA CyX6a 3a ynpaeneH1e Ha
otnambumte. Crassaitte AeicTBaLMTE B MOMEHTA pasnopenbu. B
Cy4aM HO CbMHEHME ce OBbPHETE KbM MECTHMS MYHKT 30 CbBUpaHe
Ha OTNambLM.
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Usxebpnsne Ha 6atepun/akymynatopu 6arepum
3a na usxebpaKTE Ypeaa cboBbpasHO eKOMOTUUHUTE MIMCKBAHMS,
Tpa6Ba na OTCTPAHMTE AKyMynaTopa oT ypeaa:

BHUMAHMUE - ONMACHOCT OT MATEPUAJTHU LUETN!

> Wssaxxnaiite akyMynatopHata 6arepus oT ypead camo
koraro mckate aa usxespnute/6pakyeate ypena! Ypenst e
nedeKTeH, aKO CTe M3BAOMAM aKyMynaropHara 6arepus!

1) 3a aa otctpanute akymynatopHata 6arepus or camobpbeHay-
kaTa, mspeo csanete 6pbcHelyata cuctema @ u orctpatete
[BATA BUOMMM BONTA NOCPECTBOM KPBCTATA OTBEPTKA.

2) Tlpu HeoBxomMMOCT M3EBbPNALiTE NRACTMacoBuTe kanauku (A)
C NOMOLLTA HA KNewM.

3) Csanete uacr (B).
4) TMwpso mspspnaiire kanaka (©) ot ypena, cren Tosa asete

crparmunm uactn (D).

85

SRR 3.7 B2



SILVERCREST’
5) Orcrpanere 4-te 6onta (B).

6) Cera MoxeTe Aa cBANMUTE 30AHMSA YEPEH KAMAK, 304 KOMTO ce
Hamupa akymynatopHara 6arepus (F).

7) TMospurHete akyMynatopHata 6atepus € NOAXOAILY UHCTPYMEHT,
HaMp. OTBepTKA.

8) Wsxsbpnete akymynatopHata 6arepms cboBpAsHO eKONOTMUHMTE
M3UCKBAHMS.

Barepumre/Akymynaroptmte 6atepun He Tpsbea na ce
M3XBBPAIST 3aeaHO ¢ 6utoBmMTe otTnambuum. 1o 3akoH Beekw
notpeburen e AnbxeH Aa npenasa 6arepumre/akyMynarop-
HuTe Batepui B cbBUpATEneH MyHKT B 06LWMHATA, KBAPTANA
MNK TBPrOBCKATA Mpexda. TOBA 3aab/XeHUE e B yCryrd Ha
€KOMOrocLO6PA3HOTO NPENABAHE 30 OTNaAbUM Ha 6arepwi/
akymynaroptu 6atepun. Bpuuariite 6atepuure/akymyna-
TOpHUTE 6ATEPUM CAMO B PA3PEAEHO CHCTOSHME.

Onakoskata e npouseeneHa ot eKONorM4yHn Marepumanm,

% KOMTO MOFaT 1A C€ NPEAABAT B MECTHUTE MYHKTOBE 3a
peumknmMpaHe.
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BHocuten

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkits mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Rasieren und Schneiden von
menschlichen Haaren vorgesehen.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushal-
ten bestimmt. Nutzen Sie es nicht gewerblich.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann
zu Sachschéden oder sogar zu Personenschéden fihren.

Lieferumfang
Rasierer mit Schereinheit
Netzkabel

Schutzkappe

Pinsel

Tasche

Bedienungsanleitung

* S S O > o o

Bestellkarte
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Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken
auf Vollsténdigkeit und Beschédigungen. Wenden Sie sich,
wenn nétig, an den Service.

Gerdtebeschreibung
Abbildung A (vordere Ausklappseite):
© Schutzkappe

@ Schereinheit

© Langhaarschneider

O Entriegelungstaste Schereinheit
@ Arretierung des Langhaarschneiders
O Ein-/Aus-Schalter

@ Verriegelung Ein-/Aus-Schalter

O Griine Betriebsanzeige

© Rote Ladekontrollleuchte

@ Netzanschluss

Abbildung B (hintere Ausklappseite):
® Netzstecker

@ Verbindungsstecker

® Pinsel

@ Tasche
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Technische Daten

Gerat
Betriebsspannung: 220V — 240V ~, 50 Hz

Leistungsaufnahme: max. 8 W

Akku: Lilon Akku 3,7 V, 700 mAh
Schutzklasse: I/ @
Ladezeit: ca. 60 Minuten

Laufzeit bei voll
geladenem Akku:  ca. 60 Minuten
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Sicherheitshinweise

A

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwen-
dung auf duBBerliche, sichtbare Schaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes Gerét nicht in
Betrieb. Es besteht Stromschlaggefahr.

» Sollte ein Schaden am Netzkabel, am Gehduse
oder an anderen Teilen festgestellt werden,
darf das Gerdt nicht weiter benutzt werden.

» Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose

— wenn eine Stérung auftritt,

— bevor Sie das Gerdt reinigen,

— nach jedem Gebrauch.
Ziehen Sie dabei direkt am Netzstecker und
nicht am Kabel.

» Tauchen Sie das Gerdét sowie das Kabel nie-
mals in Wasser oder eine andere Flussigkeit.

Dieses Gerdt nicht in der Nédhe von
*\ Badewannen, Duschwannen oder an-
— N deren GefafBen benutzen, die Wasser
enthalten.
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A

> Falls das Gerét ins Wasser gefallen ist, ziehen
Sie unbedingt zuerst den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie ins Wasser greifen.

» Fassen Sie den Netzstecker niemals mit
nassen Hdnden an, besonders wenn Sie ihn in
die Steckdose stecken bzw. aus dieser heraus-
ziehen. Es besteht Stromschlaggefahr!

» Prifen Sie das Netzkabel und das Gerét regel-
maBig auf eventuelle mechanische Defekte.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht
in Schranktiren eingeklemmt oder Gber heif’e
Flachen gezogen wird. Es kdnnte sonst die
Isolierung des Kabels beschadigt werden.

» Der Einbau einer Fehlerstromschutzeinrichtung
mit einem Bemessungsauslésestrom von nicht
mehr als 30 mA bietet weiteren Schutz vor
einem elektrischen Schlag. Lassen Sie den Ein-
bau ausschlieBlich von einer Elektro-Fachkraft
durchfihren.

» ACHTUNG! Das Gerdt trocken halten!
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von
autorisierten Fachbetrieben oder dem Kunden-
service durchfihren. Durch unsachgeméfle
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir
den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht mit defekter Scher-
einheit oder defektem Langhaarschneider, da
diese scharfe Kanten haben kénnen. Es besteht
Verletzungsgefahr!
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-
Ersatzteile ausgetauscht werden. Nur bei
diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die
Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

» SchlieBen Sie das Netzkabel nur an eine gut
erreichbare Steckdose an, damit im Stérungs-
fall der Netzstecker schnell aus der Steckdose
gezogen werden kann.

» Betreiben Sie das Gerdt nie unbeaufsich-
tigt und nur geméf den Angaben auf dem
Typenschild.

» Verwenden Sie fir den Netzbetrieb nur das
mitgelieferte Netzkabel.

> Nehmen Sie die Schereinheit zur Reinigung
unter flieBendem Wasser vom Handteil ab.
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Aufladen des Akkus

Vor der ersten Anwendung sollte der Akku mindestens 60 Minuten
aufgeladen werden.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerdt ausgeschaltet ist, bevor
Sie den Akku aufladen.

1) Stecken Sie den Verbindungsstecker @ in den Netzanschluss ®
am Rasierapparat.

2) Stecken Sie den Netzstecker (D in eine zu den Gerétevorgaben
passende Steckdose. Wahrend des Ladens leuchtet die rote
Ladekontrollleuchte @.

4 Sobald der Akku voll geladen ist, blinkt die griine Betriebsan-
zeige @. Trennen Sie das Geréit dann von der Netzspannung. Die
griine Betriebsanzeige @ erlischt.

4 Mit voll geladenem Akku kénnen Sie das Gerét bis zu ca. 60
Minuten ohne Anschluss an das Stromnetz betreiben.

¢ Wenn die rote Ladekontrollleuchte @ blinkt, ist der Batterielade-
zustand zu niedrig. Laden Sie dann den Akku wieder auf.
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Kabelloses Rasieren

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Dieses Gerdt ist nicht zur Nassrasur geeignet!

Sie kdnnen den Rasierer kabellos verwenden. In diesem Fall missen

Sie das Gerdt vor dem ersten Gebrauch aufladen (siehe Kapitel

LAufladen des Akkus”).

1) Stellen Sie Sicher, dass die Schereinheit @ aufgesetzt und an
ihrer Verriegelung eingerastet ist.

2) Nehmen Sie ggf. die Schutzkappe @ ab.
3) Dricken Sie auf die Verriegelung @ und schieben Sie den Ein-/

Aus-Schalter @ in Richtung Schereinheit @. Die griine Betriebs-
anzeige @ leuchtet und der Rasierer startet.

> Die besten Ergebnisse erzielen Sie bei trockener Haut.
> Es kann 2 bis 3 Wochen dauern, bis sich die Haut an das
Schersystem gewdhnt hat.
4) Fihren Sie die Scherképfe mit geraden und kreisenden Bewe-
gungen Uber die Haut.

5) Wenn Sie alle zu rasierenden Stellen behandelt haben, schieben
Sie den Ein-/Aus-Schalter @ in seine Ausgangsposition zuriick.
Das Geréit stoppt und die griine Betriebsanzeige @ erlischt.

6) Reinigen Sie den Rasierer nach jeder Rasur mit dem mitgelie-
ferten Pinsel (B. Fir eine griindliche Reinigung lesen Sie das
Kapitel ,Reinigung und Pflege”.
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Rasieren mit Netzspannung

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Dieses Gerdt ist nicht zur Nassrasur geeignet!

Wenn Sie den Rasierer benutzen wollen, ohne ihn vorher zu laden,

kénnen Sie den Rasierer auch direkt mit Netzspannung verwenden:

1) Stecken Sie den Verbindungsstecker @ in den Netzanschluss ®
am Rasierapparat.

2) Stecken Sie den Netzstecker (D in eine zu den Gerétevorgaben
passende Steckdose.

Sie kénnen den Rasierer dann wie im Kapitel ,Kabelloses Rasieren”
beschrieben verwenden.

Trimmer/Langhaarschneider

Um einen Bart in Form zu bringen, Koteletten zu formen oder Augen-

brauen zu rasieren, benutzen Sie den Langhaarschneider ©.

1) Schieben Sie dazu die Arretierung @ des Langhaarschneiders
© von diesem weg. Der Langhaarschneider @ klappt heraus.

2) Driicken Sie auf die Verriegelung @ und schieben Sie den Ein-/
Aus-Schalter @ in Richtung Schereinheit @. Die griine Betriebs-
anzeige @ leuchtet und der Rasierer startet die Schereinheit @
und den Langhaarschneider ©.

3) Wenn Sie mit dem Trimmen fertig sind, schieben Sie den Ein-/
Aus-Schalter @ in seine Ausgangsposition zuriick.

4) Reinigen Sie den Langhaarschneider @ mit dem mitgelieferten
Pinsel @®. Fir eine grindliche Reinigung lesen Sie das Kapitel
,Reinigung und Pflege”.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker @ aus der
Netzsteckdose! Es besteht die Gefahr eines elekirischen
Schlages!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden, chemischen oder dtzenden
Reinigungsmittel um das Gerdt zu reinigen. Das fihrt zu
ireparablen Schéden am Gerdt.

Reinigung mit dem Pinsel

Schereinheit

Reinigen Sie nach jeder Rasur die 3 Scherkdpfe an der Scherein-

heit @ mit dem Pinsel @®.

1) Driicken Sie auf die Entriegelungstaste @, so dass die Scherein-
heit @ aufspringt bzw. aufgeklappt werden kann.

2) Klopfen Sie die Schereinheit @ vorsichtig auf einer ebenen
Flache aus bzw. blasen Sie die Haarteilchen ab.

3) Benutzen Sie den Pinsel ®, um verbliebene Haarteilchen zu
entfernen.
Langhaarschneider

B Reinigen Sie den Langhaarschneider @ nach jeder Rasur mit
dem Pinsel ®.

B Olen Sie den Langhaarschneider @ ca. alle 6 Monate mit einem
Tropfen Né&hmaschinendl.
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Reinigung unter flieBendem Wasser

1) Driicken Sie auf die Entriegelungstaste @, so dass die Scherein-
heit @ aufspringt.

2) Uberstrecken Sie die Schereinheit @ ein wenig, so dass diese
sich nach oben herausziehen ldsst.

3) Halten Sie die Schereinheit @ so unter den Wasserstrahl, dass
das Wasser von innen nach auBBen durch die Scherkspfe flieft.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Halten Sie nur die Schereinheit @ unter flieBendes Wasser!

Das Handteil des Rasierers kann irreparabel beschadigt

werden, wenn es unter flieBendes Wasser gehalten wird.
4) Llassen Sie die Schereinheit @ trocknen.

5) Setzen Sie die Schereinheit @ wieder auf den Rasierer. Achten
Sie darauf, dass diese einrastet und fest sitzt:
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Grindliche Reinigung

Fir die grindliche Reinigung, nehmen Sie die Scherképfe ab:

1) Driicken Sie auf die Entriegelungstaste @. Die Schereinheit @
springt auf.

2) Uberstrecken Sie die Schereinheit @ ein wenig, so dass diese
sich nach oben herausziehen l&sst.

3) Driicken Sie den schwarzen Zahnkranz etwas herunter und
drehen Sie ihn vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn, bis sich die
Halterung der Scherkdpfe abheben l&sst (siehe Abbildung 1).

Abbildung 1

4) Reinigen Sie alle Teile unter flieBendem Wasser und lassen Sie
sie vollsténdig trocknen.
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5) Bauen Sie die Schereinheit @ wieder zusammen. Nehmen Sie

dafir die Abbildung 1 zur Hilfe:

— Legen Sie die 3 Scherkdpfe in die Aussparungen der Scher-
einheit @. Achten Sie dabei darauf, dass die Einkerbungen
am Rand der Scherkpfe an den Arretierungen in der Offnung
liegen.

— legen Sie die runden Messer in die Scherképfe.

— Setzen Sie die Halterung der Scherk&pfe wieder auf, driicken
Sie sie etwas herunter und drehen Sie gleichzeitig den Zahn-
kranz etwas im Uhrzeigersinn.

Wenn sich die Halterung der Scherkdpfe nicht auf-

setzen |dsst, kann es sein, dass der Zahnkranz etwas
verdreht ist. Drehen sie in diesem Fall den Zahnkranz
noch einmal bis zum Anschlag gegen den Uhrzeiger-

sinn. Dann l&sst sich die Halterung der Scherkdpfe
aufsetzen.

Die Schereinheit @ ist nun wieder montiert.
6) Enffernen Sie lose Haare mit dem Pinsel ® aus dem Rasierer.

7) Setzen Sie die Schereinheit @ wieder auf den Rasierer. Achten
Sie darauf, dass diese einrastet und fest sitzt.

B Reinigen Sie das Gehduse mit einem feuchten Tuch.
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Wenn...

— ... die Rasur spirbar schlechter wird, ...
— ... Sie den Rasierer mehrmals iber die gleiche Stelle
fihren missen, um ein gutes Ergebnis zu erzielen,...
— ... die Rasur deutlich lénger davert,...
— ... Beschadigungen an den Scherkdpfen sichtbar sind, ...
... missen die Scherképfe/die Schereinheit @ gewechselt
werden.

Die Schereinheit @, inkl. der Scherkdpfe kénnen Sie iber
unseren Kundenservice nachbestellen (siehe Bestellkarte).

Zum Wechseln der Schereinheit @ gehen Sie folgenderma-
Ben vor:

1) Driicken Sie auf die Entriegelungstaste @, so dass die
Schereinheit @ aufspringt.
2) Uberstrecken Sie die Schereinheit @ ein wenig, so dass

diese sich nach oben herausziehen lasst.

3) Setzen Sie die neue Schereinheit @ auf den Rasierer.
Achten Sie darauf, dass diese einrastet und fest sitzt.

Aufbewahrung

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Bewahren Sie den Rasierer nie in der Tasche @ auf, wahrend
das Gerét geladen wird! Uberhitzungsgefahr!

B Stecken Sie immer die Schutzkappe @ auf die Schereinheit @,
wenn Sie das Gerdit nicht benutzen. Achten Sie dabei darauf,
dass die Ecke mit dem langen Plastikschutz Gber der Entriege-
lungstaste @ liegt. Ansonsten l&sst sich die Schutzkappe @ nicht
aufsetzen.
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B Bewahren Sie das gereinigte und trockene Gerét und seine Zube-
horteile in der mitgelieferten Tasche @ auf.

B Lagern Sie alles an einem sauberen, staubfreien und trockenen Ort.

Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Das Gerdt wurde sorgféltig produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprift. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als
Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich im Garantiefall
mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so kann
eine kostenlose Einsendung Ihrer Ware gewdhrleistet werden.
Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler,
nicht aber fir Transportschéden, VerschleifBteile oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus. Das
Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewalt-
anwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht einge-
schrankt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersefzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden, spatestens aber zwei Tage nach
Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 275652
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 275652

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 275652

Entsorgung

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den nor-
malen Hausmiill. Dieses Produkt unterliegt
der europaéischen Richtlinie 2012/19/EU.

4

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbe-
trieb oder iiber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten
Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall
mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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Batterien/Akkus entsorgen
Um das Gerdt umweltgerecht zu entsorgen, missen Sie den Akku aus

dem Gerdt entfernen:

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Entnehmen Sie den Akku nur aus dem Gerdat, wenn Sie das
Gerdit entsorgen/verschrotten wollen! Das Gerdt ist defekt,
wenn Sie den Akku ausgebaut haben!

1) Um den Akku aus dem Rasierer zu entfernen, nehmen Sie zundichst
die Schereinheit @ ab und entfernen die beiden dann sichtbaren
Schrauben mit einem Kreuzschlitzschraubendreher.

2) Ziehen Sie die Plastikkappen ) ggf. mit Hilfe einer Zange ab.

3) Nehmen Sie Teil (B) ab.
4) Ziehen Sie zunéchst die Abdeckung (©) vom Gerit ab, dann die
beiden Seitenteile (D).
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5) Entfernen Sie die 4 Schrauben (E).

6) Jetzt kdnnen Sie die hintere schwarze Abdeckung abnehmen,

hinter der sich der Akku (F) befindet.

7) Hebeln Sie den Akku mit einem geeigneten Werkzeug. z. B.
einem Schraubendreher, heraus.

8) Entsorgen Sie den Akku umweltgerecht.

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden.
Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus

ﬁ bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde / seines Stadftteils
oder im Handel abzugeben. Diese Verpflichtung dient dazu,
dass Batterien/Akkus einer umweltschonenden Entsorgung
zugefihrt werden kénnen. Geben Sie Batterien/Akkus nur
im entladenen Zustand zuriick.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
%@ die Sie Uber die rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

Www. kompernoss.com
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C€
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BURGSTRASSE 21
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